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JUDAS IS TANIT...

Judas levele

De nem az Iskariotesé, hanem a ma-
siké, akiaz Ur Jézus testvére volt. Nem
‘tudjuk, melyik gyiilekezethez intézte a
levelét. Megtudjuk ebbdl a rovid levél-
bdl, hogy az elsé szazadbeli keresztyén
gyiilekezetek élete kiizdelmes volt. Kiil-
s6 ellenség iildozte a krisztusiakat, a
belsd ellenség, a sdtan zavarta a hiv6k
lelki nyugalmat. A belsé ellenség kozt
taldljuk a hamis tanitokat, a viszalyt
keltSket és a vilagiassag kovetdit.
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AKAROM

{
z Akarom: fontos ne legyek magamnak.
‘ A végtelen falban legyek egy tégla,
Lépcsé, min felhalad valaki mds,
Ekevas, mely mélyen a Joldbe ds,
Am a kaldsz nem az 6 érdeme.
Legyek a szél, mely hordja a magot,
: De szirmait ki nem bontja a virdgnak,
§ S az emberek, mikor a mezén jarnak,
\ A virdgban hadd gyonyorkddjenek.
Legyek a kends, mely konnyet térél,
Legyek a csend, mely mindig enyhet ad,
A kéz legyek, mely viltig simogat,
Legyek, s ne tudjam soha, hogy vagyok.:
\ Legyek a féradt pillikon az dlom.
\ Legyek a délibdb, mely megjelen
{ Es nem kérdi, hogy nézik-e vagy sem,
{ Legyek a délibdb a rénasdgon.
Legyek a vén fold fekete szivébdl
Egy mély sohajtds fel a magas égig,
2 Legyek a drot, min iizenet megy végig,
Es cseréljenek ki, ha elszakadtam.
Sok lélek alatt legyek a tutaj,
Egyszerii, durvdn osszerdtt ladik,
i Mit a tengerbe visznek mély folyok.
) Legyek a hegedii, mely végtelenbe sir,
Mig le nem teszi a miivész a vonot.

ik Sandor
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Judas, Jakabnak (az Ur testvéré-
nek) az attyafia jol latta a bajokat €s
mint olyan, aki kozel allt az Ur Jézus-
hoz, megfeleld ismerettel és tekintéllyel
adhatott tandcsot az olvasoknak. A
tanacsot tényleg nem gyiilekezethez in-
tézte. A gyiilekezetet, mint szervezetet
nem lehet oktatni. A tagok képezik a
gyiilekezetet és a kozosség olyan, mint
a tagjai. Hogy a gyiilekezet egészséges,
fejlddd, erds kozosség lehessen, ahhoz
lelkileg erds és a hitben novekvs ta-
gokra van sziikség. Judds a tanitast a
tagokhoz intézte.

Ez az intelem érdekel minket, mint
az Ur kovet8it. Mi is er8s, névekvo,
egészséges gyiilekezetet kivanunk keé-
pezni. Négy pontban kozolte Judas a
tanitast.

1. Epiiljetek a “ti szentséges hitetek-
ben”. A szentséges hit szentséges tani-
tast és szentséges életmodot jelent. A
szentséges hitben valo er6sodésre sziik-
ség volt, mivel a gyiilekezetben hamis
tanitok jelentek meg, akik elméletiik-
kel és cselekedeteikkel tévutra vezették
az atyafiakat. Az egyik tévtanitas, a
Biblia ismerdi és magyarazoi szerint az
Un. “antinomianismus” volt. Ez a ha-
mis tanitas azt tartotta, hogy mivel ke-
gyelem alatt vagyunk és kegyelem altal
megtartatunk, a térvény €s annak be-
tartidsa nem szamit. E tanitds szerint el
lehet ko vetni a biint, a kegyelem gy is
elfedezi.

Ezért figyelmeztet Judas a vigyazas-
ra. Ragaszkodjatok azigaz tanitashoz,
a szentséges hithez és ne utanozzatok a
hamis tanitok cselekedeteit. Ezek azok,
akik zugolédnak, maguk kivansagai

ISTENNEK HATALMA " (Réma 1:16)

szerint jarnak, személy imadok, elsza-
kaddk és érzékiek (16, 19.v.). A hitval-
lomas és az [ras bet(ijéhez valo ragasz-
kodas szent életgyakorlat nélkiil on-
amitas.

Gyiilekezeti életiinkben ma is latjuk
a bajt, a kisértést. A “szentséges hittol”
kétféleképpen lehet eltdntorodni. El-
tantorodhatunk elméletben és gyakor-
latban. Judas intelme igy szOl: tartsa-
tok az igaz tanitast és jarjatok az igaz
tanitas szerint. Szentséges hit és szent-
séges élet legyen egy.

2. A lelkileg egészséges gyiilekezeti
tagok imadkoz6 emberek. Azimadko-
zasra valé buzditashoz Judas hozza-
teszi azt a tanacsot, hogy az ima a
Szent Lélek altal valo legyen. Ennél a
pontnal Palapostolnak a Rémabeliek-
hez irt levele 8. része 26. versére gon-
dolunk. “Hasonlatosképpen a Lélek is
segitségére van a mi erStlenségiink-
nek... Mert azt, amit kérniink kell,
amint kellene, nem tudjuk.”

Az imaban vald gyengeség meg-
mutatkozik elsésorban azima elhanya-
golasaban. A Szentirds a személyes
imaéletet hangsulyozza. Az igazi lelki
és hitbeli er6t f6ként az Ur Jézus altal
emlitett “titkos kamraban” tartott ima-
érakon nyerjiik. LelkesitSk és aldaso-
sak a kozosségi imaodrakon nyert lelki
kincsek. De ne felejtsiik el, az Ur Jézus
nem Ugy tanitott, hogy “menjetek az
imaérara”, hanem ugy, hogy: “...ami-
kor imadkozol, menj be a te belsd szo-
badba” (Maté 6:6). Ahol nincs képletes
“belsd szoba”, azaz személyes tarsalgas
Istennel, ott elébb-utdbb a nyilvanos
imadrak is eltlinnek és az Un. “nyilva-
nos istentiszteletek” formasagga val-
nak.

Ha az ima vallasos ceremoénia, ak-
kor el lehet hanyagolni, meg lehet unni
és r4 lehet bizni a lelkészre. De, ha az
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ima személyes bels6 boldog viszony
Istennel, akkor ez a hivé 6rome és bol-
dogsaga.

3. A harmadik figyelmeztetés igy
hangzik: “Tartsitok magatokat Isten
szeretetében” (21. v.). Isten szeretete
minden emberre kiarad, de ezt a szere-
tetet el lehet utasitani, figyelmen kiviil
lehet hagyni. Aki nem ismeri Istent,
elvethetia mentd szeretetet. Akiismeri
az Urat, az is kivonhatja magat a szere-
tet sugarzasa al6l. Ehhez a “kivonas-
hoz”asatan ad “napernyét”. Azeltavo-
loddk, a magukat Isten szeretete aldl
kivondk, lassan-lassan elhidegiilnek.
Nem vesznek el, ha kegyelmet kaptak,
de nem is élvezik Isten szeretetének
meleg sugarat.

Elfogadjuk konnyen és 6rommel a
Biblia kijelentését, hogy az Isten szere-
tet (I. Janos 4:16). De komoly 6nvizs-
galat utan kérdezziik: “Hogyan szeret-
het engem az ¢én Uram?” Mi van
bennem szép, jo €s értékes? Ha nem is
birjuk megérteni Isten utjat, a tény
fennall: Isten szeret. Janos apostol ad
az el6bb idézett kijelentéséhez egy tol-
dalékot: “Aki a szeretetben marad, az
Istenben marad.” A “marad” szonak
van ellentéte, azaz “nem marad”. A
szeretet dradasa aldl kivonhatjuk ma-
gunkat, amikor eltdvolodunk a forras-
tol, az Istentol.

Isten szeret. Mi pedig igyekezziink
szeretetreméltok lenni. Igyekezetiinket
Isten gazdag ajandékokkal fogja meg-
jutalmazni. Amikor szeretetremélto-
sagra toreksziink, akkor mi is szere-
tiink, mert megajandékozzuk ember-
tarsainkat azzal a lehetGséggel, hogy
minket szeressenek és igy toltsék be a
torvényt.

4. A negyedik pont, amit Judas ta-
nacsol, a lélekmentés. Ennek a pont-
nak a bibliai szovegét az Uj magyar
forditasbol idézziik: “Konyoriiljetek
azokon, akik kételkednek, mentsétek
meg Gket kiragadva a tlizb6l.” Ez ige
szerint a lélekmentés, az evangélizacio,
a bizonysagtevés egyéni feladat. Min-
den hiv8 kotelessége. Az un. gyiileke-
zeti evangélizaciokat nem tartjuk bib-
liaellenesnek, csupan azt véljiik, hogy
ezzel személyi kotelességlinknek még
nem tettiink eleget. Ebben az idézett
versben van két sz0, amit minden hivé-
nek szivére kell vennie. Az egyik, ko-
nyoriiljetek, a masik, mentsetek. Ko-
ny6riiljetek, mert rajtatok is konyoriilt
Isten, és Isten képviseletében valame-

lyik hivé embertarsatok. Mentsetek,
ne csak sajnalkozzatok. Tegyetek va-
lamit.

A konyoriiletesség a hivé ember tu-
lajdonsaga, a mentési kitelezettség pe-
dig a veszély nagysagabol folyik. “Ra-
gadjatok ki Gket a tiizb41”, irja Judas.
Erés szavakat haszndl Judas a veszély
leirdsdhoz. Embertarsaink tlizveszély-
ben vannak. Enek, szavalat, szép prédi-
kécid hallgatas nem elég. Konyoriilje-
tek, mentsetek. Ezek a bibliai szavak
mas bedllitdsban hozzdk elénk lélek-
mentési feladatunkat. Mentési akcidra
hiv minket az Ur Jud4s levelében.

Ha van irgalmas sziviink, cseleked-
jlink irgalmassagot. U.

i

Szovetségi gylilés
b 1986. julius 17—20. 3
Magyar baptista testvéreink

b késziiljenek imadkozo szivvel. $
Jelentkezzenek és jojjenek!

Utazas és szallitas intézok:
Sipos Imre
Tel.: (213) 802-2089
Takacs Rozélia
Tel.: (213) 221-7737
Varga Andras
Tel.: (818) 363-0890 b
Az érkezés helyérdl és idejérdl
ezek a testverek értesitenddk. 4
Szallasolas intézik:
Nancy és Istvan Malis
Tel.: (714) 946-3572
Lidia és Kalman Matyas
Tel.: (714) 794-7224
Lakosi Erzsébet
Tel.: (818) 308-1541

**

Akik a konvencid napjai alatt
motelben kivannak megszallni, azok
részére k6z0ljiik, hogy egy kozelimo- ¢
tel kedvezményes aron bocsat rendel-
kezésre szobat. Az arak egy személy-
 re $40, két személyre $48 naponként.
Az arban bent van a reggeli: narancs-
1é, gyiimoles, fank, kenyér, siite-
mény, kavé, vagy tea.

» A szobafoglalast sziveskedjenek
harom héttel a konvencié el6tt meg-
tenni a kovetkezd cimen:

Mrs. Steven Malis
’405 East 25th Street Upland, CA 91787

; Tel.: (714) 946-3572
Gaa o aaa i R A S S N
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SZEMLE

KET BIBLIAVERS TEVES ma-
gyardzatdt és idézését halljuk a biblia-
olvasd hivék kozott. Az egyik az Ur
Jézus feltdmaddsdval, a mdsik az Efé-
zusi levél 5:25-ben olvashaté mondat-
tal: “Krisztus is szerette az egyhdzat és
onmagdt adta azért”— kapcsolatos. A
legtobb modern un. igehirdetésnek van
egy gyenge oldala. Van alapigéje, de
nincs igealapja A Szentirds f6képpen
arra jo, hogv a szonok gondolatdt ald-
tdmassza és nem arra, hogy az Irds

gondolatdt megvildgitsa.
* %k %

KRISZTUS FELTAMADASAT
a hivk kiilonbdzd modon emlegetik.
Versekben olvassuk, énekekben zeng-
Jiik, beszédekben halljuk a kifejezése-
ket: “Legyézte a haldlt.” “ Diadalmas-
kodott a haldl felett.” “A haldl nem
tarthatta fogva.” Ezek szépen hangza-
nak, és a hivd szivek tiszteletét jelentik,
de nem bibliaiak.

A Biblia tanitdsa az, hogy Krisztust
Isten tdmasztotta fel a haldlbdl, s nem
magdt tdmasztotta fel. Ezt a tényt han-
goztatja az ujszévetségi Szentirds. Igy
mondta Péter a piinkdsdi prédikdcidjd-
ban: “FEzt a Jézust feltdmasztotia Is-
ten” (Ap. cs. 2:32). Ugyanezt a kifeje-
zést olvashatjuk tobb helyen. Ahol pe-
dig egyszertien az dll, hogy Krisztus
feltdmadyt, azt csak ugy lehet értelmez-
ni, hogy feltdimadt, mivel Isten feltd-
masztotta. A bibliai bizonyiték mellett,
hogy Krisztus nem sajdt akaratdbdl td-
madst fel, teoldgiai érvelés is van.

Krisztus valosdgos ember is volt, aki
épp ugy éhezett, kisértetett, elfdradit,
aludt és érzett fdjdalmat, mint mi. Ha
nem igy lett volna, akkor példaaddsa,
biinnélkiili élete nem lett volna igazi.
Hasonloképpen a haldla is valdsdgos
kimulds volt. Krisztus nem tetszhalott
volt. Onmagdt nem tdmaszthatta fel.
Eztigy tudtdk az apostolok és gy tani-
tottdk. Ha volt ereje, hatalma arra,
hogy felta’massza magdt, akkor nem
halt meg egészen és akkor feltamadasa
sem valddi. A Biblia tanitdsa és az Irds
helyes magyardzataugy szdl: Krisztust
Isten tdmasztotta fel. Ez a tény megerd-
siti hitiinket. Az Ur valdsdgos Megvil-
to’ volt, aki a haldlt tényleg “megiziel-

e”. Isteniink pedig az él hatalom és
szerelo Atya, aki nem engedte, hogy az
O szentje rothaddst ldsson.

Ahogy Krisztus “meghalt”— valdsd-
gosan, mert “kibocsdtotta lelkét”— mi-
vel a romai katondk kivégeziék, épp
ugy feltdmadt, mivel Isten feltdmasztot-
ta. Péter a piinkdsdi beszédében Isten

feltdmaszto munkdjdt igy indokolta
meg: “Kit az Isten feltdmasztott”, és
idézte a zsoltdros jovendolését: “Nem
engeded, hogy a te szented rothaddst
ldsson” (Ap. cs. 2:27).

k k k

AZ EFEZUSI LEVEL OTODIK
RESZEBEN, a 25. versben olvassuk:
“A Krisztus is szerette az egyhdzat és
Onmagdt adta azért.” Ezt a mondatot
sokan ugy ertik, hogy Krisztus meg-
halt az egyhdzért. Ebben a téves ma-
gyardzatban két hibdt ldtunk. Eldszor,
hogy Krisztus egy olyan valamiért halt
volna meg, ami tényleg nem létezik. A
Biblidban nincs “egyhdz”. Ez a mester-
séges név betoldds a magyar forditds-
ba. A Biblidban csak “eklézsia”, gyiile-
kezet van. Egyik erdltetett magyardzat
szerint az egyhdzat “szdmtalan gyiileke-
zet” alkotja. Ennek a magyardzatnak
is az a hibdja, hogy nem irdsszerii.

A mdsik hiba az az dllitds, hogy
Krisztus meghalt a gyiilekezetért. (A
gyiilekezet sz6 a helyes forditds.)

Krisztus a btinos emberért halt meg.
Az embert vdltotta meg haldldval.
Egyesszdmban irunk. Nem az emberi-
ségeért, hanem az egyénért dldozta fel
magdt. Az ember vétkezik, az ember
megy itéletre és az ember kdrhozik el,
vagy iidvoziil. A gyiilekezet nem esik
itélet ald. A gyiilekezet nem iidviéziil és
nem kdrhozik el. Krisztus nem intéz-
ményért, vagy szervezetért halt meg,
hanem az igazi értékért: az embereért.

Ha elfogadjuk a téves magyardza-
tot, hogy meghalt az egyhdzeért, akkor
eldjon a kérdés: melyik egyhdzért?
Hogy erre a kérdésre vdlaszt adhassa-
nak, kitaldltak egy mdsik nem létezd
intézményt, a “ldthatatlan egyhdzat”.
Krisztus a nagyon is ldthato biinos
embereért halt meg.

Mi lehet ennek a versnek a helyes
értelmezése? Mit mond az Irds? “On-
magdt adta.” Krisztus odaadta magdt
a gyiilekezetért, mint egy édesapa vagy
édesanya adja magdt a csalddért. Nem
halnak meg, hanem élnek a gyerme-
kekért. Ejt nappalld teszik, sok minden
egyeni kivdnsdgrdl lemondanak a csa-
ldd boldoguldsdért. Jol ismerjiik és he-
lyesen értjiik ezt a szép magyar kifeje-
zést: Onmagdt adta. Ezt igérte Krisz-

tus, veliink lesz a vildg végezetéig, és
ahol ketten, vagy hdrman sszegytil-
nek az O nevében, ott lesz. Krisztus a
gyiilekezettel van, segit, vezet és dld.

De, ha helyén valo lenne az a ma-
gyardzat, hogy Krisztus “meghalt” az
“egyhdzért”, akkor tovdbb kell men-
niink a kovetkeztetésiinkben és hin-
niink kell, hogy fel is tdmadt az egy-
hdzért. Jobb, ha itt megdllunk. Nem
[étezd alapra nem lehet létezGt épiteni.

Krisztus szereti a hivok kozdsséget,
a gyiilekezetet és O az O népével van.
Ugy szeressiik a lelki kézdsségiinket,
mint O szereti.

FENYTELEN
LAMPAK

Akkoriban igen nagyra voltunk a

tuddsunkkal. Marmint mi: tizenhét
évesek. Sehogysem izlett az 6regek ren-
dezkedése. Elavultnak tartottuk Sket
is, nézeteiket is. Elhataroztuk, hogy
majd mia magunk erejébdl fogunk pro-
duldlni. Rovid disputa utan kialakult a
terv. “Te leszel az elnok, te meg ez, te
meg az”, — s a végén kidertilt, hogy a
diszes kompania minden tagja két-ha-
rom tisztséget bitorol. Mar a megala-
kuldsnal kezdett egy kis baj besziva-
rogni. Ugyanis az 6t nagyreményi
koziil négyen éreztiirk “hivatottsagot”
az elndkségre. Ez aztdn nem maradt
nyom nélkiil. Taldn pont ez volt az
oka, hogy... hogy... Nincs mit tén-
feregnem a szavak koriil... Egy sz0,
mint szaz, a koriink egyetlen szimba
vehet6 el6adast, vagy mas iidvos
megmozdulast sem produkalt. Hanem
egy-kettSre levitézlett, s mi valameny-
nyien egymast okoltuk a — bukdsért.
S mintegy betet8zéséiil a halvasziiletett
tigynek: csendes tétlenségbe estiink.
Ezentdl semmit (tessék ugy érteni,
ahogy mondom!) nem tettiink.

Hanem a jo 6reg Satori Mihdly ala-
posan folrazott minket.

Alkonyodott... Ott alltunk Mihaly
bacsiambitusan, s nem kis lelkiismeret-
furdalds bujdokolt tévelygé kebliink-
ben.

— Aztan édes, borult lelk{ fiaim,
mi is lett veletek? Miért torpantatok
meg ilyen hirtelen?

Laczké Jani, a nagy hangjardl is-
mert cimbora sért6dotten vagta Ki:

(Folytatas a 6. oldalon)



Elnok: Molnar Balazs
Alelnok: Dr. Henry E. Austin

CSUTORTOK — JULIUS 17.

Délutan:

1.00— 1.30 Imaahitat: Barath Antal

1.30— 1.40 Udvozlés: Smith D. Henrik

1.40— 2.00 Elnoki jelentés: Molnar Baldzs

2.00— 2.30 Titkari jelentés: Halo J. Barnabas

2.30— 3.45 Misszi6 és Irodalmi Bizottsag jelentése:
Chatto Lydia

3.45— 4.00 Sziinet, tarsalgas

4.00— 4.30 A Bethesda Otthon jelentése: Kish J. Ernd

4.30— 5.00 A Vasdrnapi Iskola. Jelentés: Toth Gyorgy

Este:

7.00— 7.15 A konvencié énekel. Vezeti Banyai Sindorné
7.15— 7.45 ElBadas: Dr. Udvarnoki Bélané (Angolul)
7.45— 7.00 Sziinet, tarsalgas

8.00— 8.30 ElGadas: Dr .Molnar Karoly (Magyarul)

PENTEK — JULIUS 18.

Reggel:
9.30—10.00 Emléktisztelet: Smith D. Henrik
10.00—11.15 A Pénziigyi Bizottsag jelentése: Petre Gabor
Drescher Lajos
11.15—11.30 Sziinet, tarsalgas
11.30—12.00 ElGadas: Dr. Balla Gyorgy (Angolul)

Délutan:
1.30— 4.30 A Ndsziovetség bizottsagi iilése és konferen-
cidgja. Kish Ernéné
1.30— 4.30 A Feérfiszovetség gyiilése. Dr. Biré Laszlé

Este:
5.30— 7.00 Unnepi vacsora
7.15— 9.00 A Ndszovetség estje. Kish J. Erndné

O i g g g e e g g g I L T e L g g g g L O T L L T O T T T Lo )

A SZOVETSEG TISZTVISELOI
Tiszteletbeli elnok: Dr. Udvarnoki Béla  Titkar: HAl6 J. Barnabas

Pénztaros: Drescher Lajos
Jegyz4: Ifj. Sebestyén Janos

TARGYREND

SZOMBAT — JULIUS 19.

Reggel:

6.30— 9.50 Imadhitat: Bretz Tivadar

9.50—10.40 Alapszabaly médositasa, elmaradt iigyek.
jegyz6konyv felolvasas

10.40—11.10 Tisztviselk valasztasa. Beiktatas.
Dr. Udvarnoki Béla

11.10—11.25 Sziinet, tarsalgas

11.25—12.00 El6adds: Dr. Archibald R. Goldie (Angolul)

Délutin:

2.30—3.30 A mi gondunk: eszmecsere.
1. Mit tehetiink a masodik és harmadik nem-
zedékbeli magyar baptistakért?
Bretz Tivadar, Smith D. Henrik, Halé J.
Barnabas
2. Hogyan tarthatjuk fenn az angol gyiileke-
zetekbe tartozé magyar baptistak érdeklGdé-
sét a magyar misszio irant?
Molnér Balazs, Cziraki Janosné, Petre Gabor

3.30— 5.00 Vendég el6addk

Este:
7.00— 9.00 Az Alhambrai Magyar Baptista Gyiilekezet
60 éves fennallasi jubileuma. Smith D.Henrik
El6addk: Dr. Archibald R. Goldie (Angolul)
Dr. Udvarnoki Béla (Magyarul)

VASARNAP — JULIUS 20.

Reggel:

9.30—10.30 Vasarnapi iskola. Dr. Henry E. Austin (An-
gol osztaly) — Olah Jozsef (Magyar osztaly)

10.30—12.00 Istentisztelet. Prédikal: Molnar Baldzs (Ma-
gyarul) — Dr. Archibald R. Goldie (Angolul)
Urvacsora. Smith D. Henrik
A konvencié bezarisa

Este:

6.00— 8.30 Vallasos est és istentisztelet. Prédikal:
Cserepka Janos (Magyarul)
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AZ AMERIKAI MAGYAR BAPTISTA SZOVETSEG
79. KOZGYULESENEK TARGYRENDJE

1986. jalius 17—20 — 2216 S. Fremont Ave., Alhambra, CA 91803
Smith D. Henrik, lelkipasztor
Jelige: Mindeddig segitett az Ur.
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THE HUNGARIAN BAPTIST UNION OF AMERICA
SEVENTY-NINTH ANNUAL CONVENTION

July 17—=20, 1986 — 2216 Fremont Ave., Alhambra, CA 91803
Rev. Henry Smith, Minister
Theme: “The Lord has helped us.”

Afternoon:
1:00— 1:30
1:30— 1:40
1:40— 2:00

2:00— 2:30
2:30— 3:45

3:45— 4:.00

4:00— 4:30
4:30— 5:00
Evening:
7:00— 7:15
7:15— 7:45
7:45— 8:00
8:00— 8:30
Morning:
9:30—10:00
10:00—11:15
11:15—11:30
11:30—12:00
Afternoon:
1:30— 4:30
1:30— 4:30
Evening:
5:30— 7:00
7:15— 9:00

THE OFFICERS OF THE CONVENTION

Honorary President: Dr. Bela Udvarnoki

President: Rev. William B. Molnar
Vice-President: Dr. Henry E. Austin

Secretary: Barnabas J. Halo

Treasurer: Louis Drescher
Clerk: John Sebestyén Jr.

PROGRAM
THURSDAY — JULY 17.
Morning:
Devotional: Antal Barath 9:30— 9:50
Greetings: Rev. Henry D. Smith 9:50—10:40

Report of the President: Rev. Wm.B. Molnar
Report of the Secretary: Barnabas J. Halo

Report of the Missions and Literary Com-
mittee: Mrs. Lydia Chatto

Intermission, fellowship
Report of the Bethesda Home: Ernest J. Kish
Report of the Sunday School: George Toth

Congregational singing: Mrs. Alexander
Banyai

Address: Mrs. Bela Udvarnoki (In English)
Intermission, fellowship

Address: Dr. Charles Molnar (In Hungarian)

FRIDAY — JULY 18.

Memorial Service: Rev. Henry D. Smith

Report of the Finance Committee: Gabriel
Petre, Louis Drescher

Intermission, fellowship
Address: Dr. George Balla (In English)

Women’s Committee Meeting and Conven-
tion: Mrs. Ernest J. Kish

Men’s Convention: Dr. Ladislau Biro

Fellowship dinner
Women’s Program: Mrs. Ernest J. Kish

10:40—11:10
11:10—11:25
11:25—12:00

Afternoon:
2:00—3:30

3:30— 5:00

Evening:
7:00— 9:00

Morning:
9:30—10:30

SATURDAY — JULY 19.

Devotional: Rev. Theodore Bretz
Amendment of the Bylaws, New business,
reading of the minutes

Election of Officers. Installation: Dr. Bela
Udvarnoki

Intermission, fellowship

Address: Dr. Archibald R. Goldie

Our Concern: Discussion.

1. What can we do for the second and third
generation Hungarian Baptists?

Theodore Bretz, Henry D. Smith, Barnabas
J. Halo

2. How can we keep the interest of the Hun-

garian Baptists, who belong to American -

Churches, in the Hungarian Baptist Mission?
Wm. B. Molnar, Mrs. John Cziraki, Gabriel
Petre

Guest speakers

Celebration of the 60th anniversary of the
Alhambra Baptist Church: Rev. Henry D.
Smith — Address: Dr. Archibald R. Goldie,
Dr. Bela Udvarnoki (In Hungarian)

SUNDAY — JULY 20.

Sunday School: Joseph Olah (Hungarian
class); Dr. Henry E. Austin (English class)

10:30— 12:00 Worship Service. Sermon: Rev. William B.

Evening:
6:00— 8:30

Molnar (In Hungarian) Dr. Archibald R.
Goldie (In English)

Communion: Rev. Henry D. Smith
Closing of the Convention

Fellowship night and worship: Sermon by:
Rev. John Cserepka (In Hungarian)
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'NOK ROVATA

RovatvezetS koordinator: Kish Gyuliné
2944 Kossuth Rd. N.E. Palm Bay. FL 32905

&\

X Elnok: Kish Ernéné
Alelnok: Biré Gyulané
Titkar: Ciraky Jdnosné
Pénztaros: Hal6 Barnabasné

2

“Let us reason together...”

“The Spirit of the Lord God is upon me;
because the Lord hath anointed me to preach
good tidings unto the meek; he hath sent me to
bind up the brokenhearted, 1o proclaim liberty
1o the captives, and the opening of the prison to
them that are bound. To proclaim the accept-
able year of the Lord, and the day of vengeance

of our God; to comfort all that mourn;...”

(Isaiah 61:1, 2)

As we ponder the meaning and signi-
ficance of this statement made by the
prophet Isaiah so long ago, we might
consider 3 questions. The answers to
these guestions may help us better
understand how the Spirit of the Lord

may be working in us as women of
today.

First of all — WHO AM I?

As women we relate to others. We
are daughters, sisters, wives, mothers,
and grandmothers; and often we think
of ourselves only in relation to others.
We need to remember that our pri-
mary relationship is our relationship
with God. We are first and foremost
children of God.

Second — WHAT AM I?

There is a tendency for us to become
so0 busy in our many and diverse roles
which include nurturing and raising
families, caring for elderly parents,
working as professionals, and working

Fénytelen lampak
(Folytatas a 3. oldalrél)

— Nem torpantunk mink meg. Itt
vagyunk mindég. Csak éppen nem
avatkozunk bele az 6regek dolgaiba.
De minek is avatkoznank? Ugy sincs
semmi ételme.

Mihaly bécsi kitarta karjait:

— Megdllj, te szdszatyar! No nézd,
mit fecseg ez itt 6ssze?! Hol veszed te
ezt a csengd, iires beszédet? Ki tanitott
ra? Hol van ebben aldzatossag? Hat
erre tanitottalak én titeket? Tévelygdk!

— Mihdly bacsi kérem, — léptem
el6 félénken — ezutdn csak csendes
kovetdi lesziink. JO1 van nekiink igy
is...

Az Oreg leiilt a 16cdra, és gy nézett
rank, mint aki beleldt a sziviinkbe.

— Aztan biztosak vagytok abban,
hogy amit tesztek, elég?

— Igen.

— Jol van. En nem banom. Tegyé-
tek!... Mari! — fordult hdtra. — Hozd
ki a lampat. Sotétedik. ..

A néni kihozta az all6 lampat, és
letette az asztalra. Amikor meg akarta
gyujtani, Mihdly leintette:

— Hagyd csak! J6lvanezigy! Aza
{6, hogy itt legyen!...

Meghokkenve néztiink Mihdlyra.
Mar elég sotét volt, és sehogy sem ér-
tettiik, miért nem gyujt lampat?! De 6
csak iilt és nyugodtan beszélt minden-
féle kozombos dolgokrol. Mikor mar
nem gydztem varni, megszdlaltam:

— Minek hozatta ki a lampat, ha
nem gyujtja meg?

— Hat nem lattok?

— Nem.

— Erdekes... Pedig nem régen 6n-
tottem bele olajat. A bél is 4j benne.
Minden rendben van ezen fiaim.

— Mit ér, ha nem ég?!

— Hopp!... Megallj!... Hogy
mondtad? “Mit ér, ha nem ég?”...
Ugye, ugye?... Magatok is rdjottok a
dolog velejére. Milyen hirtelen folfog-
jatok a hibat itt a limpénal. Csak az a
hibdja, hogy nem ég... Vagyis, nem
vilagit. Pedig minden rendben van
rajta. Nahat, talan, ti nem igy vagytok?
Rendben vagytok, csak... Csak a szent
tliz hidnyzik a lelketekbdl, minek foly-
tan olyanok vagytok, mint itt ez a fény-
telen ldmpa. Semmi haszna nincs, ha
nem ég...

— Neokoskodjatok mindig, — foly-
tatta Mihdly b4’. — Engedjétek, hogy
Isten felgytjtsa bennetek a “Szent Tii-
zet”... Csak igy lehettek a vilag vildgos-
sagai. Csak igy lehettek azok, amiknek
Isten elhivott titeket. Ne a magatok
okoskodasa szerint rendezkedjetek be,
hanem Jézus legyen minden mindenek-
ben. Akkor lesz munkavagy, és lesz
aldas! Lesz béke, és lesz 6rom, és f6-
képpen lesz: boldogsag. Nahat! Rajta!
Fol a szent munkara!

Es mi pirulva tanultuk meg, hogy
csak ugy €r valamit a lelki munka, ha
Jézus mehet el6l, s mi kovetjiik Ot!
Masképpen csak fénytelen lampak va-
gyunk... t Ujszdszi Llés

as volunteers in the church and the
community, that we don’t take time to
take stock of ourselves and evaluate
how we are accomplishing God’s work
in our lives. It seems to me that one of
our tasks as children of God is to come
to know and trust the special gifts that
have been given to us and to use them
to further God’s purposes in our lives
and in the lives of others.

The third question is — WHERE
AM I GOING?

This is where the Holy Spirit comes
in. In order to live the life that is in
keeping with our relationship to God,
we need the direction, strength, and
power that we cannot receive from any
source other than the Holy Spirit.
Galatians 5:25 says, that if we live in
the spirit we will find the fruits of the
spirit — love, joy, peace, long suffer-
ing, gentleness, goodness, faith meek-
ness, and temperance. Living in the
Spirit, then where should our journey
take us?

As we journey through life, our way
is often clouded and our destination
remote. In Isaiah and again in Luke 4
and in Matthew 25, we read about
bringing good tidings to the afflicted,
feeding the hungry, clothing the naked,
etc. These are some indications of
where our journey should take us.

I am often aware of the many un-
expected turns my journey has taken.
Growing up in the loving nurture and
fellowship of my family and my home
church, Silliman Memorial, in Bridge-
port, Conn. and being educated with
the help of the American Baptist Con-
vention in Ohio and Conn., I never
envisiosned that I would someday
make my home in Jackson, MS. and
that I would be working in full time
ministry in Christian Education with
an active volunteer role in the Church
World Service National Diaster Res-
ponse Program. As new doors con-
tinually open for me, I have learned to
“expect the unexpected”and to pursue
my journey of faith with the knowledge
and conviction that I do not have to
rely on myself but rather on God’s
grace and love and the leading God
provides through the Holy Spirit.

Do you know who you are, what
You are, and where you are going?

Do you dare to rely on that Spirit
that will enable you, direct you, and

never fail you? gucannah Kish Cherney
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Rovatvezets: Novak Laszlo
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Elnok: Dr. Biré Laszlé
Alelnok: Novak Laszlé
Pénztaros: Osworth Janos

Vlragcsokor

az E desanyaknak
(A hadlas fiaktol)

A kereszten fliggé Jézus latta ked-
ves tanitvanyat Janost az édesanyja tar-
sasdgaban, és mondta Janosnak: “Im-
hol az anyad”. Attol kezdve Janos
Jézus anyjat magahoz fogadta.

A pesterzsébeti f6téren, kozvetleniil
a kdzepén allé templom melletti szobor
igy figyelmezteti a jard-kel§ embert:
“ Vana’or all] meg és gondolj édesanydd-

a!” En is sokszor megalltam eme

an} ak szobranal”, és messzi szall6 gon-

dolataimmal hazamentem édesanyam
igen egyszerd hazaba, hogy magamhoz
6leljem, megcsokoljam azt a rancos
oreg kezet, amely valamikor nekiink
“tésztat dagasztott fizfa tekendben”.

Debrecenben is volt — remélem
még ma is megvan — egy “anyak szob-
ra”, amit a hires angol 0jsag-kiraly
Lord Lothermere ajandékozott a va-
rosnak. Ez tulajdonképpen a fajdalom
szobra volt. Annak jellemzésére, hogy
1920. jinius 4-én a gyGztes hatalmak
az orszagunk feldarabolasara kénysze-
ritettek. Ez az édesanyat abrazolo szo-
bor, félkarja csonka, masik karjan egy
csecsemot tart és gy néz az égre, hogy
IstentSl varja mélyen sebzett szivére a
gyogyirt.

Aztan Bécsbe keriiltem. Még hullot-
tak a gyilkos bombak és Bécs is ugy,
mint Pest, szinte egészében romokban
hevert. Ott jartam-keltem és feltlint
egy cim az egyik utcdban, amit igy
neveztek el, “Panoptikum”. Tudtam,
mit jelent a sz6, de azt nem, mi is lehet
beliil? Amit ott lattam, ma sem mente-
siiltem a hatasa alol.

Halottas 4gyon fekszik az édesanya.
Osszekulcsolt kezén a rézsafiizér. Ar-
can az orok Istenben megnyugodott
kifejezés, mely nem mutatott szomo-
risagot, inkabb valami titokzatos meg-
nyugvast, mint akinek mar a foldi 1éte-

z¢és nem okozhat semmiféle csalodast,
banatot és szomorusagot.

Ez volt, aminek latdsa itt él izzéan
lelkembe vésve. A halottas dgyra egy
ifji borult, arcat kezeibe fedte. Ruhaza-
ta rongyos és piszkos volt, még laban

sem volt cip8. Omlottek a konnyei.

Hossza csavargasbol érkezett haza,
hogy lathassa még az €16 anyjat és he-

lyette talalt egy halottat. Az aldirds, |

ami engem sziven {it6tt ez volt: “Zu
Spit”, magyarul “késG”!

Es amikor életiink megmentése vé-
gett Nyugatra szaladtunk, rovid id6t
toltottiink Passau varosaban, kozel az
osztrak és német hatdrhoz. Megnéztiik
a templomot, mely egy gyonyord épit-
mény. Ott lattam a falakon fiiggd
“szentképek” kozott egyet, ami igen
mélyen megbantott. Egy talcan hozza
Herodias a tdncos, anyja kérésére Ke-
reszteld Janos fejét. Egy anya, aki azt

tandcsolta, mert tetszett a kirdlynak |

tanca, “kérjed Keresztel6 Janosnak a
fejét”. A miivész, akiezt a képet festet-
te, nagyon jOl ismerte az anatomiat,
ahogy megfestette azt a fejet, amit
egyetlen bardcsapdssal levagott a
hohér.

Engem az 0j hazdba érkezésiink ma-
sodik évében mélységesen szomoritott
meg az, ahogy munkabdl hazaj6ttem,
feleségem mondja a rossz hirt: “Laci,
édesanyad meghalt!”

Mindig bucsuzunk emlitettem. Mi-
el6tt hazamat elhagytam volna, vonat
tetején utaztam le Debrecenbe, hogy
édesanyamtol bucsut vegyek. Nagy
megnyugtatassal van redim, hogy igy
tettem, mert az édesanydm és az én
hazam egy, mindkett6 sziilém, az
anyam is és a hazdm is.

Nincs annal szomorubb egy csalad-
ra nézve, amikor az édesanya tavozik
el az drokkévaldsagba és ott marad-
nak az anyai szeretet nélkiil a gyerme-
kek. Pedig igy rendelte el az Isten,
hogy ahol O nem lehet jelen, teremtet-
te az édesanydkat, hogy O helyette sze-
ressenek. Szeressenek ugy, mint Isten
szereti az édesanyakat!

Annyl menhazban jartam mar és
lattam az édesanyakat, ki-ki nyomoré-
kul, vakon és bénan, ugy élnek, varjak
a “megvalt6” halalt. Ugy érzem, hogy
ezeken mar senki sem, csak a hatalmas
Isten segithet.

Barmilyen id8sek is a fiak, édesany-
juk emlékét szeretettel Grzik.

Némethy LdszIlo

BIBLIA
MAGYARAZO

1986. junius 15.

“JEREMIAS A TEMPLOMBAN
PREDIKAL
(Jerémids 7:1—10; 26:8—9, 12—14)

Bevezetes: Jerémias a Josias kiraly
uralkodasanak a tizenharmadik évé-
ben, Krisztus elStt 627 vagy 626-ban
kezdett prédikdlni. Josids uralma vé-
get ért Kr.e. 609-ben. Uralkodasa alatt
Jésias kijavitotta a templomot és hely-
re allitotta az igazabb Istentiszteletet.
Josidst kovette a tronra egyik fia Joak-
haz, aki csak 3 hoénapig uralkodott.
Utdna az egyiptomi kiraly uralomra
helyezte Josias masik fiak Eljakimot és
nevét Jojakimra valtoztatta (II. Kira-
lyok 22 és 23 r.). Meglehet, hogy az Uj
kirdly korondzé linneplésén, amikor

| sok nép volt a templomban, Kr.e. 609-

ben mondta el Jerémias hires templo-
mi prédikacidjat. A vallas és orszag
vezetSi mind ott voltak, nem szerették,
amit Jerémias mondott, elfogtak és ha-
lallal fenyegették. Itt vilagosan latjuk
Isten igéretének beteljesiilését, hogy
megvédi szolgdjat minden ellenségtSl.

1. Isten szol azokhoz, akik mennek
a templomba (v. 1—4.). A nép biiszke
volt a sz€ép templomra, amelyet Josias
hagyott nekik. Azt gondoltdk, hogy a
templomba jaras megvédi Gket mégaz
ellenségtdl is. A templomba jards ma-
gaban véve nem sokat ér. A templom-
ba jards nem jelenti azt, hogy az egyén
keresztyén épp ugy, mint a garazsba
jaras nem jelenti azt, hogy az egyén
autd.

II. Mit kivdn Isten téliink, hogy is-
tentiszteletiink kedves legyen Neki? (v.
5—10.) Fontos, hogy miként viselke-
diink embertarsainkkal szemben (5—
6). El kell hagynia gonoszt és cseleked-
ni kell a j6t. A mi résziinkre ez igen
fontos, mert mi vagyunk az Isten temp-
loma és O nem lakik olyan életben,
amely gonoszsaggal van tele. Ha a mi
életiink tiszta, akkor Isten kedvesen
veszi, ha Ot imadjuk az O hazaban, és
a mi lelkiink részére is igen hasznos és
aldasos lesz az istentisztelet

III. A nem “szép”, de jo prédikdcio
eredmeénye (26:8—9). Sokszor lehet
hallani, kiiléndsen radi6 vagy TV sz6-
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nokokrol “olyan szépen beszél”. Ma
nem igen keresik a prédikatorokat ha-
lalra, akar mit is mondanak. A nép
keveset torddik Isten iizenetével. De az
nem véd meg senkit. “Silo” a templom,
ahol Eli és fiai szolgaltak vagy 20 mér-
foldre északra Jeruzsalemtdl (1. Sam.
1:3; 4:22, Zsolt. 78:60—64).

1V. Jerémids azt gondolta, hogy em-
berek kezében van, pedig Isten kezé-
ben volt (v. 12—14).

*

Aranymondat: Jerémias 26:13
*

Napi dhitat:

Jan. 9. H. Jerémias 7:1—7

Jun. 10. K. Jerémias 7:8—15

Jan. 11. Sz. Jerémias 7:21—29

Jun. 12. Cs. Jerémias 26:1—6

Jan. 13. P. Jerémias 26:7—11

Jan. 14. Sz. Jerémias 26:12—19

Jun. 15. V. Jerémias 26:20—24

* k k¥

1986. junius 22.

“ISTEN BESZEDE
VAGY A KIRALYE?”
(Jerémids 36:4—8, 27—31)

Bevezetés: Mar lattuk, hogy Joja-
kimot az egyiptomi farad Neko tette
Jida trénjara. Jojakim megfizette a
nagy hadisarcot, amit az egyiptomiak
koveteltek. Ezutan Juda az egyipto-
miak hatalma alatt volt. Ha valaki
ezért Jojakimot karhoztatta, azokat
elzarta vagy megdlte. Jerémids kérte a
kiralyt, hogy ne az egyiptomiakba, ha-
nem Istenbe helyezze bizodalmat. Per-
sze Jojakim nem hallgatott ra. Jeré-
miast borténbe tették. Mindeddig a
babiloniai hatalmassag hengerelte le a
kisebb orszagokat. Egyiptomot is le-
gybzte és Jojakimbol a babiloniai ki-
raly Nabukodonozor egy baburalko-
do6t csinalt. Jerémias akarta az Ur
iizenetét atadni a népnek. Mivel 6 nem
mehetett a templomba, lediktalta mind-
azt, amit az Ur mondott neki. Ezt
Baruk leirta és egy iinnepnapon a nép-
nek felolvasta.

1. Jeremids konyve (v.4.). Eza vers
megadja a Jerémias konyvének az ere-

detét. A proféta maga diktélta és Ba-
ruk leirta mindazt, amit az Ur mon-
dott neki a 23 esztendd alatt, amidta
profétava valasztotta (Jer. 25:1—3 és
36:1—3).

Il. Bdruk a templomban felolvassa
Isten iizenetér (5—8). Jerémias fogoly
volt és nem mehetett a templomba.
Talan azért a prédikacidért volt kitilt-
va a templombdl, amelyet négy eszten-
dével ezelStt elmondott a templom-
ban. De Isten beszédét nem lehetett
bebortonozni. Jerémids reménye az
volt, hogy a nép hallja Isten lizenetét,
“talan az Ur elé szall konyorgésiik és
megtérnek a rossz utrdl” (v. §.).

III. Isten szava vagy a kirdlyé?
(27—31). Egyesek az orszag vezetSi
koziil komolyan vették az Igét, amelyet
Baruk felolvasott. Meghivtadk, hogy
egy “bizottsagi gylilésen” ismét olvassa
fel. Megrettenve hallgattak végigés ezt
mondtak: “Nekiink jelenteniink kell
mindezt a kiralynak” (36:16). Mikor a
tekercs a kirdly elé keriilt, és olvasva
lett, a kiraly el§vette a zsebkését, és a
felolvasott részt levagta és a tlizbe dob-
ta. Igy elégette az egész tekercset.
Jerémias ismét lediktalta és Baruk
leirta Isten beszédét. Ez 6ridsi munka
volt, de Isten beszéde megmaradt és a
kiraly elpusztult.

Isten beszédét nem lehet megsemmi-
siteni er6szak vagy hitetlenség altal. A
Bibliat el lehet égetni, vagy fel lehet
tenni a polcra, és nem olvasni, de Isten
beszéde megmarad és a szerint kapja
minden egyén a jutalmat vagy a biin-

tetést. .

Aranymondat: Jerémids 1:19
%

Napi dhitat:

Jan. 16. H. 11. Kirdlyok 23:34—37
Jun. 17. K. Jerémias 25:1—14

Jun. 18. Sz. Jerémias 26:1—8

Jun. 19. Cs. Jerémias 36:9—13

Jun.20. P. Jerémias 26:14—18

Jun. 21. Sz. Jerémias 26:19—26

Jun. 22. V. Jerémias 36:27—32 M. B.

Okolbe szoritott marokkal nem fog-
hatsz kezet. Indira Gandhi

A magyarorszagi “Baptista Egyhaz”
marcius 20-an tartotta orszagos besza-
mold kozgylilését a budapesti Nap ut-
cai templomban.

Viczian Janos “egyhazelnok” besza-
moldjabol idéziink néhany részletet:

“Amikor misszionkrol van szo, ugy
erezziik, tobbre vagyunk képesek, mint
amennyit el tudtunk végezni. Ezt biin-
banattal és magunkat megitélve ki kell
mondanunk. Ugyanakkor orommel
tudunk beszamolni arrol, hogy ismét
voliak szép szammal bemeritkezék.”

“Prdgaban tartotta VI. Nagygyiilé-
sét a Keresztyen Bekekonferencia.”“E
kongresszuson is képviseltette magdt
egyhdzunk.”

“A Hazafias Népfront decemberben
tartotta VIII. Kongresszusdt. Viczidn
Jdnos testvért a Hazafias Népfront Or-
szdgos Tandcsdnak tagjdvd vdlasztot-
tak.”

Bibles Published
In New Languages in 1985

New York (RNS) — Bibles were
printed in seven new languages last
year, bringing the total to 293, accord-
ing to figures compiled by the United
Bible Societies, of which the American
Bible Society (ABS) is a member.

The seven languages, which are
spoken by 6.5 million people, are Mun-
dang, spoken in Cameroon; Boyki,
used in Nigeria; Manipuri, a language
of India; Tiddim Chin, used in Burma,;
the Toaripi language of Papua New
Guinea; Haitian; and Navajo.

There are 618 languages with New
Testaments, an increase of 31 over the
past year, while those with a portion of
the Bible are currently reported at 918,
an increase of 40 over the 1984 total.

The total scripture tally of languages
in which at least one Bible book has
been printed since the invention of
printing rose by 21in 1985, to a total of
1,829. The figure represents a little
over one-third of the estimated total of
some 5,000 world languages, but in-
cludes those understood by 98 percent
of the world’s people.



